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Celebracja swieta Ofiarowania Panskiego dawniej i dzi$

Wedle przepiséw Prawa Mojzeszowego pierworodny syn byl wtasnos$cia Boga
1 nalezato go przedstawi¢ w §wiatyni 1 wykupié¢ (Wj 13,2.12-15; por. Lb 3,12-13),
za$ jego matka miata poddac sie obrzedowi oczyszczenia, ktory polegal na ztozeniu
odpowiedniej ofiary 1 odméwieniu modlitwy przez kaptana (Kpt 12,6-8). Ofiaro-
wanie Pana Jezusa w §wiatyni jerozolimskiej, opisane w Ewangelii §w. Lukasza
(2,22-38), stalo sie inspiracja do corocznego celebrowania tego wydarzenia w Ko-
Sciele. Poczatki takiej celebracji siegaja IV wieku 1 maja miejsce w Jerozolimie.
W kolejnych okresach éwieto rozszerza sie na coraz to nowe terytoria, a jego
liturgiczna celebracja ulega zmianom.

1. Poczatki celebracji w Kosciele Wschodnim

Swieto Ofiarowania Panskiego, opisane przez patniczke Egerie w 384 r., obcho-
dzone bylo w Jerozolimie czterdzie$ci dni po Epifanii, czyli 14 lutego!. Opis obchodu
jest krotki, ale zawiera kilka waznych informacji: Bardzo uroczyscie obchodzi sie
tutaj czterdziesty dzien po Epifanii. Tego dnia jest procesja do Anastasis, w ktorej
uczestniczq wszyscy, a wszystko odbywa sie w swoim porzaqdku, z wielkq radosciaq,
jak na Wielkanoc. Wszyscy zatem kaptani i biskupt wygtaszajq kazania, zawsze
o tym ustepie Ewangelii, (gdzie mowa jest o tym), jak Jozef 1 Maryja czterdziestego
dnia zaniesli Pana do Swiqtyni, jak ujrzat Go Symeon i Anna Prorokini, corka
Fanuela, i o stowach, ktore wyrzekli widzqce Pana i o Jego ofiarowaniu (,0blatio”),
ktorego dokonali rodzice. Nastepnie, gdy wszystko odbedzie sie wedtug zwyktego
porzadku, sprawuje sie Tajemnice (,,Sacramenta”) i tak nastepuje rozestanie?.

1 J.dJ. Janicki, Rok liturgiczny w ,Itinerarium” Egerii, w: S. Koperek (red.), Ante Deum
Stantes, Krakéw 2002, s. 145; M. Righetti, Manuale di storia liturgica, t. I, L’Anno
liturgico. Il Breviario, Milano 1955, s. 90.

2 Egeria, Pielgrzymka do miejsc Swigtych 26, 1, ttum. P. Iwaszkiewicz, w: Do Ziemi
Swietej, ,,Ojcowie Zywi” 13, Krakéw 1996, s. 196-197.
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Celebracja $wieta koncentruje sie przy koséciele Anastasis, zwanym koScio-
tem Zmartwychwstania Panskiego. Jest on w ksztatcie rotundy 1 zostat wznie-
siony na miejscu Grobu Chrystusa przez Konstantyna Wielkiego 1 jego matke,
$w. Helene, w latach 326-336°. Obchdd jest przezywany z wielka radoScia, obfituje
w liczne homilie i taczy sie ze sprawowaniem Eucharystii. Powyzsza relacja
Egerii moze by¢ znacznie poszerzona przez opisana przez nig codzienna liturgie
sprawowana w Jerozolimie. Z opisu wynika, ze w Anastasis przed $witem, zanim
zapieja koguty, otwarte zostaja wszystkie bramy. Do ko$ciola wchodza mnisi,
dziewice 1 $wieccy, by wziaé udzial w wigiliach, odmawiajac hymny 1 psalmy.
Skoro odbywa sie to przed $witem, musza wiec by¢ zapalone $wiatta. Podobnie
podczas celebracji nieszporéw w Anastasis zapalone zostajq wszystkie pochodnie
oraz Swiece 1 robi sie bardzo jasno. Swiatlo to zas nie bierze sie z zewnaqtrz, lecz
z wnetrza groty Grobu Pariskiego, to jest spoza kraty, gdzie dniem i nocq Swiect
sie lampa. Przez dtuzszy czas odmawia sie psalmy nieszporne i antyfony*. Przed
tym kosSciotem znajduja sie wielkie szklane lampy 1 liczne §wieczniki®. Zapala
sie je przed $éwitem w kazda niedziele 1 w Swieta®.

Catoéciowy obraz liturgii jerozolimskiej ukazuje tetniacy zyciem i rozmo-
dlony 6wczesny Kosciél”. W opisie liturgii Ofiarowania Panskiego patniczka nie
wspomina o trzymaniu $§wiec przez wiernych, co moze rodzi¢ przekonanie, ze
w czasie procesji ich nie niesiono. Prawdopodobnie w polowie V wieku celebracja
odbywata sie juz z zapalonymi §wiecami, trzymanymi w rekach przez wiernych?®.
Wedlug Cyryla z Scytopolis wplyw na to miala matrona rzymska Hikelia za
czas6w Marcjana (450-457)°. W polowie drogi miedzy Jerozolimg i Betlejem
ufundowata ona kosciét pod wezwaniem Bogurodzicy 1 tam obchodzita $wieto
Hypapante po raz pierwszy ze Swiecami'’.

Hezychiusz z Jerozolimy (zm. 439) nazywa to $wieto terminem greckim
Hypapante (Spotkanie)'!. Termin ten wskazuje na spotkanie Jezusa z Symeonem
1 Anna oraz przyjmuje sie na Wschodzie. Niektorzy dostrzegaja w tej nazwie
pierwsze spotkanie Jezusa z Jerozolima 1 §wiatynia, co zapowiadato Jego spo-

3 Tamze, s. 187, przyp. 96.

4 Tamze, nr 24, 4, s. 188-189.

5 Tamze, nr 24, 7, s. 190.

6 Por. tamze, nr 24, 8-10, s. 190-191 i nr 25, 7-8, s. 194-195.

7J.dJ. Janicki, art. cyt., s. 145.

8 A.-G. Martimort, Présentation, ,Catholicisme” 11 (1988), kol 848.

9 M. Righetti, dz. cyt., s. 90.

10 J. Naumowicz, Reforma Swiqt w Jerozolimie za cesarza Justyniana, ,,Warszawskie
Studia Teologiczne” 23 (2010) z. 2, s. 160, przyp. 11.

11 Por. H. Auf der Maur, Feiern im Rhytmus der Zeit I. Herrenfeste in Woche und Jahr,
GdK 5, Regensburg 1983, s. 176-177.
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tkanie z Kosciotem!?. Na poczatku VI wieku monofizycki patriarcha Antiochii
Sewerus (512-518) notuje, ze §wieto jest obchodzone w catej Palestynie i w Kon-
stantynopolu®®. Kronikarz Teofan Wyznawca podaje, ze w 542 r. cesarz Justynian
nakazat obchodzi¢ je w Konstantynopolu i w calym cesarstwie. Taka decyzje ce-
sarz podjat po ustapieniu zarazy'4, ktora panowata w miescie w latach 541-542%5,
Waznym elementem Swieta byta procesja ze §wiecami, ktéora w Konstantynopolu
przechodzita przez cale miasto: od koSciota Theotokos Chalkoprateia potozonego
przy katedrze Hagia Sophia do ko§ciota Maryi w Blachernach przy krancach
miejskich muréw. W pochodzie bral udziat cesarz ze swoim dworem!®, Swieto
obchodzono najpierw 14 lutego, ale w 561 r. cesarz wystal pismo do mieszkancow
miasta 1 przelozonych koScielnych, w ktorym nakazal celebrowaé Hypapante
w dniu 2 lutego. W 602 r. Teofilakt informowal, ze $wieto posiadato wigilie
1litanie pokutna'®, zas cesarz Maurycjusz brat udzial w procesji, kroczac boso'.

2. Celebracja w Kosciele lacinskim w okresie sredniowiecza

Swieto Ofiarowania z Koéciota bizantyjskiego przeszto do Rzymu w VII wieku,
gdzie zaczeto je obchodzi¢ w dniu 2 lutego. Obchdd tego wlasnie dnia wigzat sie
z faktem, ze Boze Narodzenie obchodzono tutaj 25 grudnia. Wedle Liber Pontifi-
calis, $wieto zostato wprowadzone do liturgii rzymskiej przez papieza Sergiusza
1(687-701) wraz z innymi trzema Swietami maryjnymi: Constituit autem ut diebus
Adnuntiationis Domini, Dormitionis et Nativitatis sanctae Dei genetricis semperque
virginis Mariae, ac sancti Symeonis, quod Ypapanti Greci appellant, letania exeat
a sancto Hadriano et ad sanctam Mariam populus occurrat®.

W Sakramentarzu gelazjanskim z VII wieku, odnoszacym sie do liturgii
sprawowanej w ko§ciotach tytularnych, znajduje sie formularz mszalny na §wieto
Oczyszczenia Maryi noszacy tytul: Orationes in purificatione Sanctae Mariae.
IIIT Nonas Februarias®. Jest tu zatem inna nazwa obchodu niz w Koéciotach

12 A.-G. Martimort, art. cyt., kol. 848.

13 M. Righetti, dz. cyt., s. 92.

4 Tamze, przyp. 264.

15 J. Naumowicz, art. cyt., s. 159.

16 Tamze, s. 160.

17 Tamze, s. 160-161, 165, 168.

18 M. Righetti, dz. cyt., s. 92.

¥ Tamze, przyp. 265.

20 L. Duchesne, Le Liber Pontificalis, t. I, Paris 1955, s. 376.

2 LL.C. Mohlberg, L. Eizenhofer, P. Siffrin (wyd.), Liber Sacramentorum Romanae
Aeclesiae ordinis anni circuli (Cod. Vat. Reg. lat. 316/Paris Bibl. Nat. 7193, 41/56),
(Sacramentarium Gelasianum), Rerum Ecclesiasticarum Documenta, Fontes IV,
Roma 1981, nr 829-831, s. 133.
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wschodnich 1 akcentuje sie w niej osobe Maryi. Spoérdd trzech modlitw zawar-
tych w formularzu, tylko pierwsza nawiazuje do tematyki zwiazanej ze §wietem:
Deus, qui in hodierna die unigenitus tuus in nostra carne quam adsumpsit pro
nobis in templo est praesentatus, praesta, ut quem redemptorem nostrum laeti
suscipimus, venientem quoque iudicem securi videamus: per eundem dominum
nostrum?. W oracji nie ma odniesienia do oczyszczenia Maryi, a wspomina
sie jedynie o przedstawieniu Jezusa w Swiatyni. Jest tu tez mowa o radosnym
przyjmowaniu Odkupiciela i proéba kierujaca myéli ku Paruzji. Tak wiec tytut
formularza nie harmonizuje z tre$cia modlitw.

W Sakramentarzu gregorianskim z VII wieku, ktéry ztaczony byt z litur-
gig papieska, nawiazuje sie do greckiej nazwy $wieta 1 wymienia $wiatynie
zwigzane z jego celebracja: Mense februario. 1111 nonas februarias id est II die
mensis februarii Ypapanti ad Sanctam Mariam oratio collecta ad Sanctum
Hadrianum?. Po tym tytule nastepuje modlitwa, ktéra odmawiano w koSciele
s§w. Hadriana: Erudi quaesumus domine plebem tuam, et quae extrinsecus annua
tribuis devotione venerari, interius adsequi gratiae tuae luce concede: per.** Jest
tutaj odniesienie do §wiatta Bozej taski, co moze sugerowac tacznoéé z niesionymi
w tym czasie $wiecami.

W bazylice Matki Bozej Wiekszej papiez sprawuje Eucharystie. Formularz
$wieta obejmuje cztery modlitwy: kolekte, nad darami, po Komuniiinad ludem
(oratio collecta, super oblata, ad completa, super populum). W pierwszej modli-
twie wspomina sie ofiarowanie Syna Bozego w §wiatyni 1 blaga sie o oczyszczone
serca dla uczestnikéw liturgii: Omnipotens sempiterne deus maiestatem tuam
supplices exoramus, ut sicut unigenitus filius tuus hodierna die cum nostrae
carnis substantia in templo est praesentatus, ita nos facias purificatis tibi men-
tibus praesentari: per.?

Modlitwa nad darami nie posiada zadnego specyficznego akcentu zwigzanego
ze $wietem. Natomiast w modlitwie po Komunii nawiazuje sie do wstawiennic-
twa Maryi: Quaesumus domine deus noster, ut sacrosancta mysteria quae pro
reparationis nostrae munimine contulisti, intercedente beata semper virgine
Maria et praesens nobis remedium esse facias et futurum: per.?

W modlitwie nad ludem jest wyrazna taczno$é z obchodem, gdzie uwydatnia
sie wypelnienie oczekiwania Symeona, ktéremu dane bylo przed S§miercia ujrzeé

22 Tamze, nr 829, s. 133.

2 H. Lietzmann (wyd.), Das Sacramentarium Gregorianum nach dem Aachener Ur-
exemplar, Liturgiewissenschaftliche Quellen und Forschungen, 3, Miinster 1968,
nr 27, s. 21.

2 Tamze, nr 27, 1, s. 21.

% Tamze, nr 27, 2, s. 21-22.

26 Tamze, nr 27, 4, s. 22.
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Chrystusa: Perfice in nobis quaesumus domine gratiam tuam, qui iusti Symeonis
expectationem implesti, ut sicut ille mortem non vidit prius quam Christum
dominum videre mereretur, ita et nos vitam optineamus aeternam. per.?’

Obecnosé formularzy mszalnych w dwéch sakramentarzach rzymskich z VII
wieku moze przemawiaé za nieco wcezesniejszym wprowadzeniem tego §wieta
do liturgii rzymskiej niz to podaje Liber Pontificalis. By¢ moze jego poczatki
w Rzymie siegaja pontyfikatu Teodora (642-649)%.

Dwa Ordines Romani z polowy VIII wieku podaja wiele szczegdléw odnosnie
do przebiegu celebracji §wieta. Ordo XV nawiazuje do nazwy greckiej Hypapante
1 informuje, ze przypada ono 2 lutego. W tym dniu zaréwno duchowni Koéciota
rzymskiego, jak 1 zakonnicy, lud miasta i okolic oraz liczni pielgrzymi z r6znych
prowincji gromadza sie wezesnym rankiem w kosciele sw. Hadriana meczenni-
ka 1 papiez rozdaje im §wiece. Otrzymujq je mezczyzni, kobiety, starcy 1 dzieci,
a nastepnie zapalaja. Wychwalaja oni imie Pana, ustawiaja sie w ustalonym
porzadku, ida w procesji 1 $§piewaja antyfone. Przed papiezem niesie sie siedem
Swiecznikéw ze $wiecami 1 kadzielnice z wonno$ciami. Przy kazdym domu za-
pala sie lampy. Przed papiezem wszyscy przechodza z wielka czcig do bazyliki
Matki Bozej Wiekszej, gdzie bedzie poboznie sprawowana Msza $éw. W Ordo
wspomina sie o oczyszczeniu Blogostawionej Maryi 1 ofiarowaniu Jezusa Chry-
stusa wedle Prawa Mojzeszowego, kiedy to prorok Symeon wzial Go w ramiona
1 blogostawit Bogu?°.

Ordo XX z kolei w catoéci jest poSwiecone opisowi celebracji Oczyszczenia
Najswietszej Maryi (Ordo qualiter in Purificatione sanctae Mariae agendum).
Tego dnia o $§wicie wierni ze wszystkich diakonii 1 z koéciotéw tytularnych udaja
sie grupami do kosciota éw. Hadriana meczennika ze $piewem litanii i antyfon,
niosac w rekach zapalone §wiece. Tam oczekujg na przybycie papieza. Papiez
przychodzi do zakrystii, ubiera sie w szaty koloru czarnego. Ornaty w takim
kolorze wktadaja diakoni. Kolor szat moze sugerowac, ze procesja bedzie miata
charakter pokutny. Nastepnie wszyscy podchodza do papieza i otrzymuja od
niego Swiece; po czym schola rozpoczyna antyfone: Exsurge, domine, adiuva
nos. Po wersecie papiez wraz z diakonami wychodzi z zakrystii 1 kaze scholi
rozpoczaé Gloria. Przybywszy przed ottarz pochyla sie do modlitwy i pozdrawia
z diakonami ottarz. Po antyfonie schola recytuje Kyrie eleison. Papiez pozdra-
wia wiernych i odmawia oracje. W tym czasie wynoszonych jest siedem krzyzy,

2T Tamze, nr 27, 5, s. 22.

28 Por. A.-G. Martimort, art. cyt., kol. 848.

2 M. Andrieu (wyd.), Les ,,Ordines Romani” du haut moyen dage, t. 111, Les Textes
(Ordines XIV-XXXIV), Spicilegium Sacrum Lovaniense 24, Leuven 2006, Ordo XV,
nr 79, s. 113-114.
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ktére beda niesione poérdd ludu. Przed papiezem w procesji ida prezbiterzy
oraz diakoni. Niesie sie przed nim dwie zapalone $wiece, kadzidto 1 dwa krzyze.
Schola épiewa antyfony, ktore powtarzaja duchowni kroczacy przed papiezem.
Gdy zbliza sie do przedsionka bazyliki Matki Bozej, papiez kaze scholi rozpoczaé
litanie. Papiez z diakonami udaje sie do zakrystii, a duchowni idg przed ottarz
1 koncza litanie, po czym rozpoczyna sie antyfone na wejscie®. Z Ordo wynika,
ze $wieto ma charakter maryjny.

Sakramentarz gelazjanski z VIII wieku oraz Antyfonarze z Corbie, Modeny
1 Mont Blandin z VIII-IX wieku tytutuja ten obchéd jako Dies lub Natale sancti
Simeonis®.

Beda Czcigodny pisat w 727 r., ze w §wieto maryjne celebrowane w lutym
duchowni urzadzaja procesje przez miasto z hymnami oraz psalmamii wszyscy
niosa zapalone $wiece. Procesja ta przypomina mu pieé¢ roztropnych panien
z przypowiesci Jezusa, ktére maja zapalone lampy i wchodzg na gody z Ob-
lubiencem?®. W pierwszej polowie IX wieku Amalary z Metzu uzywa nazwy
Hypapante 1 podkresla, ze w dniu ofiarowania Pana w $wiatyni papiez Sergiusz
nakazal odmawiaé litanie. Dodaje tez, ze chrzeécijanie zastapili poganskie Swieto
lustracji na $éwieto maryjne. Niesienie w procesji ptonacych $wiec taczy z przy-
powiescig o roztropnych pannach i z wybranymi, ktérzy z plonacymi lampami
dobrych uczynkéw przychodza do swojego Kréla i razem z Nim wchodza na gody
w niebianskim miescie®*. W tym czasie nie mowi sie jeszcze o blogostawienstwie
Swiec. Pierwsze formuly takiego blogostawienstwa pojawiaja sie w Sakramen-
tarzu z Padwy na przetomie IX i X wieku®*. By¢ moze nieco wczeéniej powstaty
one w kregu galijsko-germanskim??,

Pontyfikal rzymsko-germanski z potowy X wieku zawiera szeroki opis cele-
bracji $wieta, ktére nazwane jest Oczyszczeniem Swietej Maryi*®. Na poczatku
liturgii czyta sie Pieén nad Piesniami albo homilie odnoszace sie do tego dnia.
Przypomina sie tu réwniez nazwe Hypapante i papieza Sergiusza, ktory nakazat
odmawiacé litanie w $éwieto ofiarowania Pana w §wiatyni i w inne §wieta maryj-
ne. Dalej nastepuje opis liturgii papieskiej w Rzymie, ktora ma swdj poczatek
w koéciele §wietego Hadriana. Papiez i duchowni po nalozeniu szat koloru czar-
nego udaja sie do ottarza przy $piewie antyfony i1 Gloria. Po ucalowaniu oltarza

30 Tamze, Ordo XX, nr 1-11, s. 235-236.

31 H. Auf der Maur, dz. cyt., s. 177.

32 Beda Czcigodny, De ratione temporum 12, PL 90, 351 C-D.

33 Amalary z Metzu, De ecclesiasticis officiis 111, 43, PL 105, 1160 D- 1161 A.

3 M. Righetti, dz. cyt., s. 94.

3% Por. J. Kopeé, Gromnica, w: Encyklopedia katolicka 6 (1993), kol. 180.

3 C. Vogel, R. Elze (wyd.), Le Pontifical Romano-Germanique du dixiéme siécle, Le
texte II, Studi e Testi 227, Citta del Vaticano 1963, XCIX, nr 13, s. 5 (dalej: PRG).
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1 pozdrowieniu wiernych, papiez odmawia oracje: Erudi, quaesumus, domine,
ktora wystepowata juz w Sakramentarzu gregorianskim®’. Po oracji egzorcyzmuje
s6l 1 wode do pokropienia §wiec, po czym wypowiada modlitwe poprzedzajaca
liczne oracje zwigzane z blogoslawienstwem swiec. Wszystko rozpoczyna sie od
wersetu: Pretiosa est in conspectu domini. Resp.: Mors sanctorum eius. Podano
tutaj, ze kolejne modlitwy wypowiada kaptan (sacerdos). Najpierw kieruje prosbe
do Maryi i wszystkich Swietych o wstawiennictwo, by wszyscy byli godni wystu-
chania i wspomozenia przez Chrystusa: Sancta Maria, mater domini nostri lesu
Christi et virgo perpetua, cum omnibus sanctis intercedere digneris pro nobis
peccatoribus, ut mereamur ab eo adiuvari et exaudiri, qui in trinitate perfecta
vivit et regnat Deus per omnia saecula saeculorum. Resp.: Amen?.

Po tej prosbie nastepuje osiem oracji przed pokropieniem i rozdaniem §wiec
1jedna oracja przed procesja. Po procesjiiwejSciu do kosciota kaptan wypowiada
jeszcze jedna oracje. Pie¢ sposrdd tych oracji wejdzie do Pontyfikatu rzymskiego
z XII wieku, a p6zniej do Mszatu Piusa V, i beda odmawiane przed pokropieniem
$wiec. Tutaj skupimy sie na oracjach, ktérych nie bedzie w Mszale z 1570 r.%

Pierwsza modlitwa jest skierowana do Chrystusa, ktérego blaga sie, aby
przez moc krzyza zlal na $wiece niebieskie btogostawienstwo i oddalil od rodzaju
ludzkiego ciemnosci, 1 przez znak Swietego krzyza udzielil Swiecy mocy i blogosta-
wienstwa. I gdziekolwiek bedzie ona zapalona lub potozona, niech diabet zatrwozy
sie, oddali 1 ostabiony ucieknie wraz ze wszystkimi swoimi stugami z pomieszczen,
1 nie oSmiela sie juz wiecej niepokoic¢ i zwodzié¢ stuzacych Chrystusowi®.

W drugiej modlitwie blaga sie Pana, aby postal éwietego aniota Rafata,
ktory wypedzit 1 oddalit od Tobiasza 1 Sary wrogiego demona $mierci, aby przez
posSwiecenie $wiecy odpedzil go 1 rozproszyt ze wszystkich pomieszczen Bozych,
z bazylik, doméw, zakatkow, 16zek, refektarzy, ze wszystkich miejsc, w ktérych
studzy Boga mieszkaja 1 odpoczywaja, Spia, czuwaja, chodza 1 przebywaja, by
nie o$mielal sie on wiecej niepokoi¢ 1 napawacé lekiem tych, ktorzy zostali na-
maszczeni $wietym krzyzmem®*!,

Kolejna modlitwa jest stosunkowo krétka 1 stanowi blogostawienstwo $wiecy
w imie Trojcy Swi(—;tej. Ta éwieca ma sie przyczynia¢ do ucieczki diabta i zniszcze-
nia jego wspdlnikow*?. Nalezy tu zauwazy¢, ze trzy powyzsze modlitwy odnosza,
sie do po$wiecenia Swiecy, a nie $wiec.

3T Tamze, nr 13-14, s. 6.

3 Tamze, nr 15-16, s. 6.

3 Pozostale oracje oméwione zostang w studium liturgii w Mszale Piusa V.

40 Por. PRG, nr 17, s. 6-7.

4 Tamze, nr 18, s. 7.

2 Tamze, nr 19, s. 7. Trzy nastepne modlitwy (nr 20-22, s. 7-8) znajda sie w Mszale
Piusa V.
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Jedna z tych modlitw jest poprzedzona terminem prefatio 1 rozpoczyna sie tak
jak prefacja mszalna od stow: . Zaprawde godne to i sprawiedliwe...”. Posiada ona cha-
rakter dziekczynno-btagalny. Wyrazona jest w niej wdzieczno$é za wosk wytworzony
z woli Bozej przez pszczoly. Proéba dotyczy zestania blogostawienstwa na Swiece,
aby wszyscy, ktorzy je beda nosi¢ w rekach na cze§é Chrystusa, zostali natchnieni
taska, jaka zostal napelniony blogostawiony Symeon, ktéry ,,dzisia)” wzial w swoje
ramiona Jezusa Chrystusa, ofiarowanego przez rodzicow w $wiatyni, 1 natchniony
przez Ducha Swietego, prorokujac blogostawil stowami: Nunc dimittis (tutaj kantyk
Symeona wystepuje w calosci 1 konczy modlitwe)*®, Po prefacji kaptan odmawia mo-
dlitwe przed pokropieniem $wiec, ktéra wejdzie do Mszatu Piusa V. Swiece kropi sie
$wiecona woda, okadza sieizapala. W tym czasie duchowni S§piewaja antyfone: Hodie
beata virgo Maria puerum Iesum. Wszyscy otrzymuja od biskupa $wiece. Kaptan od-
mawia modlitwe** skierowana do wszechmogacego Boga, ktéry postal na wiat swego
Jednorodzonego Syna, zrodzonego z siebie przed czasem i zrodzonego w czasie z Dzie-
wicy Maryi, §wiatlos¢ prawdziwa 1 nieustajaca dla rozproszenia ciemnosci rodzaju
ludzkiego 1 dla rozpalenia wiary i prawdy. Blaga sie tutaj Boga, aby tak jak udziela
Swiatla oéwiecajacego cialo, tak tez rozjasnit nasze wnetrze Swiattem duchowym?.

Po modlitwie odbywa sie procesja wokét kosciota, podczas ktérej niesie sie
relikwie §wietych 1 sztandary. Schola épiewa w tym czasie antyfony: Ave, gratia
plena Dei genitrix virgo; Adorna thalamum tuum Syon*® 1 inne. Po obej$ciu ko-
$ciola, wszyscy zatrzymuja sie przed wejSciem 1 Spiewaja antyfone: Responsum
accepit Symeon. Wchodzac do koSciota, $§piewa sie antyfone: Cum inducerent
puerum Iesum parentes. Benedictus, opuszcezajac Gloria*”. Na koniec kaptan wy-
powiada modlitwe: Domine Iesu Christe, qui hodierna (w Mszale Piusa V bedzie
ona jako piata z kolei przy poSwieceniu §wiec)*®. Potem sprawuje sie Msze $w.

Autor Pontyfikatu przypomina takze zwyczaj rzymski o odmawianiu litanii
przed wejsciem do bazyliki Matki Bozej Wiekszej, o §piewaniu przez schole an-
tyfony na wejscie 1 0 opuszcezeniu w tym dniu Gloria in excelsis Deo, je§li obchdod
przypadnie w czasie Szeéédziesigtnicy*.

Anzelm z Canterbury (XI w.) w Oczyszczeniu Maryi widzial zapowiedz
naszego oczyszczenia. Twierdzil on, ze jesteSmy pobrudzeni licznymi nieczy-

4 Tamze, nr 23, s. 8.

4“4 Tamze, nr 25, s. 9.

4 Tamze, nr 26, s. 9.

4 Antyfona Adorna thalamum autorstwa Kosmasa z Majumy (zm. 749) ukazuje
Jezusa jako Kréla wnoszonego przez Dziewice, ktorego bierze w rece Symeon; por.
P. Sczaniecki, Gromniczna, RBL 11 (1958), s. 55-62.

4T PRG, nr 27, s. 9-10.

4 Tamze, nr 28, s. 10.

4 Tamze, nr 29, s. 10.
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sto$ciami 1 dlatego, jako cztonki i Cialo Chrystusa (1 Kor 12,27), potrzebujemy
rozmaitego oczyszczenia®. W odniesieniu do §wiecy wskazywal, ze oznacza ona
Chrystusa. Kazdy przychodzacy w te uroczysto$é do kosciota przynosi w sercu
prawdziwa Swiattos¢ Chrystusa i sktada $éwiece na ofiare. Wyjasniajac symbolike
poszczegdlnych elementow $wiecy, zauwaza, ze wosk, ktory wytworzyla pszczo-
la, oznacza cialo Chrystusa zrodzone przez Maryje Dziewice; knot znajdujacy
sie w érodku oznacza Jego dusze; ptomien na szczycie §wiecy oznacza bostwo?..

Nawiazuje on do zwyczajow poganskich Rzymian, ktérzy w lutym, co pieé
lat, obchodzili miasto 1 w ten sposéb oczyszczali sie z grzechow, ktore popelnili
w mijajacym piecioleciu. Byla to tzw. lustracja (o$wiecenie, oczyszczenie). Lustra-
re oznacza circuire (obchodzié) i purgare (oczyszczad), ,,dlatego nasza uroczysto$é
1ten czas oznacza oczyszczenie, ktorego pragniemy 1 ktére wystugujemy przez
wspoélprace z taskg Chrystusa”®.

Teologowie piszacy w XII wieku o $wiecie obchodzonym 2 lutego, oprécz
powtarzania wczesniejszych wyjasnien zwiazanych z celebracja $wieta, starali
sie dotaczy¢ swoje przemys§lenia. Rupert z Deutz notuje, ze w dniu Oczyszczenia
Maryi dlatego niesiemy $§wiece, aby$émy mogli uczestniczyé w szczesliwej radosSci
sprawiedliwego Symeona, ktory trzymat w ramionach Chrystusa jako dziecie
1widziat w Nim ,,§wiatlo na o§wiecenie pogan”. Skoro nie mozemy tak jak Symeon
nieé¢ Jezusa, niesiemy wszyscy ten widzialny znak. Po§wiecone Swiece oznaczaja,
bowiem Chrystusa. Rupert stosuje tu poréwnanie pszczél wytwarzajacych wosk
1 mi6d do Maryi Dziewicy rodzacej Jezusa®.

Honoriusz z Autun akcentuje w tym $wiecie spotkanie (Hypapante) Anny
1 Symeona z Chrystusem, ktérego Maryja 1 krewni przyniesli do $éwiatyni.
Urzadzajac procesje ze $wiatlami, zdajemy sie wybiegaé razem z Symeonem
1 Anna na spotkanie Pana. W wyjaénianiu symboliki elementéw §wiecy, Hono-
riusz jest zgodny z Anzelmem co do wosku 1 ptomienia, rézni sie rozumieniem
symboliki knota, ktory wedtug niego oznacza zycie doczesne (§miertelnosé). Pto-
mien $wiecy, oznaczajacy bostwo Chrystusa, jest §wiatloécia Swietych i ogniem
dreczacym wrogow. Trzymajac §wiece w rekach, wotamy: ,,Przyjmujemy, Boze,
Twoje mitosierdzie we wnetrzu Twej §wiatyni”. Honoriusz nawiazuje do pieciu
roztropnych panien z przypowieéci Chrystusa i dodaje, ze na gody niebieskie
wejdziemy przez Najswietsza Maryje®.

% Anzelm z Canterbury, Homilia VI, w: Homiliae et exhortationes, PL 158, 621 C.
5 Tamze, kol. 627 B.

2 Tamze, kol. 627 C.

5 Rupert z Deutz, De divinis officiis 111, 25, PL 170, 87 A-88 A.

5 Honoriusz z Autun, Gemma animae 111, 24, PL 172, 649 B-C.
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Jan Beleth glosi, ze §wieto obchodzone 2 lutego ma trzy nazwy: Purificatio
B. Mariae, Candelariai Ypapanti Domini. Candelaria zastapilo poganskie Swie-
to Amburbale®. Niosac $wiece, nasladujemy $wiete dziewice, ktérych Maryja
jest glowa. Wosk éwiecy oznacza ciato i dziewictwo Chrystusa, ogien — Ducha
Swietego, knot — béstwo ukryte w ciele®.

Sicard z Cremony, piszac o Hypapante Domini, czyni uwagi dotyczace
sktadanych w ofierze golebi 1 synogarlic. Te ptaki oznaczaja prostote 1 czystosé
albo czyn i kontemplacje, a ofiarowane za grzechy, pobudzaja do zalu®”. Jest to
podwdéjne Swieto: dla Matki jest to oczyszczenie, a dla Syna spotkanie. W tym
dniu niesiemy w procesji $wiece 1jakby razem z Symeonem i Anng wychodzimy
Panu naprzeciw. Razem z Symeonem wyznajemy wiare, ze Chrystus ukazat sie
przed ludzmi jako §wiatlo na o§wiecenie pogan®. W dalszej czesci opisu Sicard
powtarza to, co powiedzieli jego poprzednicy.

W Pontyfikale rzymskim z XII wieku opis celebracji §wieta znajduje sie pod
tytutem: Ordo de Purificatione beatae Mariae virginis®®. W tym dniu o godzinie
6smej trzydziesci papiez 1 duchowni zebrani w kosciele $piewaja najpierw tercje.
Potem papiez i stuzba liturgiczna naktadaja szaty mszalne. W tym czasie jeden
z kaplanow egzorcyzmuje s6l 1 wode, ktéra postuzy do pokropienia $wiec, po
czym odmawia pie¢ modlitw na ich poS§wiecenie. Modlitwy pochodza z Pontyfi-
katu rzymsko-germanskiego®. Po pokropieniu i okadzeniu §wiece sa zapalane.
Spiewa sie antyfone Lumen ad revelationem i1 kantyk Symeona, powtarzajac
wszystko trzykrotnie. Nastepnie odmawia sie modlitwe pochodzaca z Pontyfikatu
rzymsko-germanskiego (nr 26, s. 9). Papiez przekazuje $wiece wedle ustalonego
porzadku: najpierw prezbiterom, nastepnie diakonom oraz niektérym z grona
duchownych 1 ludu. Kazdy zapala swoja $wiece. Nastepuje antyfona 1 oracja
w koSciele éw. Hadriana: Erudi, quaesumus, domine 1 przy $piewie antyfony:
Ave Maria gratia plena. Adorna thalamum tuum rozpoczyna sie procesja do
nastepnej stacji (nie wymienia sie tu bazyliki Matki Bozej Wiekszej).

Nowe szczegély zwiazane z celebracja §wieta przez papieza mozna znalezé
w Odrines Romani z XII-XIV wieku. Ordo XI z XII wieku autorstwa kanonika

% Poganskie éwieto Amburbale celebrowano co pieé lat i przypadato 15 lutego. Laczylo
sie z ofiarami, uczta, biegiem, procesja i naduzyciami moralnymi; por. B. Nadolski
(opr.), Leksykon liturgii, Poznan 2006, s. 81 1 860-861 (hasla: lupercalia, lustracja).

5 Jan Beleth, Rationale divinorum officiorum, 81, PL 202, 86 B-87 A.

57 Sicard z Cremony, Mitrale V, 11, PL 213, 242 D.

% Tamze, kol. 243 A-B.

% M. Andrieu (wyd.), Le Pontifical Romain au moyen-dge, t. I, Le Pontifical Romain
du XII siécle, Studi e Testi 86, Citta del Vaticano 1938, XXVII, s. 206.

80 Tamze, XXVII, nr 2-6, s. 206-207. Modlitwy w PRG znajdujg sie pod numerami 20-22,
24128, s. 7-10.
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Benedykta podaje, ze w éwieto Oczyszczenia Blogostawionej Maryl wszyscy
wierni przybywaja do koéciota éw. Hadriana, natomiast papiez z biskupami,
kardynatami i schola udaje sie do kosciota §éw. Martyny. Tam sie ubieraja
w liturgiczne szaty 1 kardynatowie blogostawia Swiece, po czym ida do koSciota
$w. Hadriana. Kierownik scholi zaczyna antyfone: Exsurge, Domine, adjuva nos.
W kosciele papiez odmawia modlitwe, po ktorej diakon méwi: Procedamus in
pace, na co schola odpowiada: In nomine Christi. Subdiakon bierze krzyz sta-
cyjny z ottarza iniesie go przez koéciét. Po wyjéciu na zewnatrz unosi go w gére.
Kierownik scholi 1 kantorzy $piewaja antyfone: Adorna thalamum tuum, Sion.
Papiez kroczy w procesji boso 1 wraz z innymi odmawia psalmy. Po doj$ciu do
bazyliki Matki Bozej Wiekszej subdiakon zanosi krzyz do oltarza. Odmawia
sie litanie, na ktérej wezwania odpowiada schola 1 akolici. Papiez rozpoczyna
Msze $w. $piewana, w czasie ktore) opuszcza sie Kyrie, bo byto w litanii®l. Jak
widaé, jest tu kilka nowych szczegdotéw, ktérych nie bylo we wezeéniejszych
dokumentach. Zwlaszcza nowoscig jest gromadzenie sie papieza i duchownych
w koéciele §w. Martyny na Forum Romanum?®.

W XIII wieku papiez i duchowni nadal gromadza sie rano w kosciele $w. Mar-
tyny, o czym $wiadczy Ordo XII. Najpierw $piewaja tercje, a nastepnie papiez
naktada dalmatyke, ptaszcz i mitre. Kardynatowie rowniez ubieraja sie w litur-
giczne szaty i przekazuja Swiece, ktore blogostawi kardynat prezbiter. Zaznacza
sie tu, ze bazylika Sw. Piotra ofiaruje pietnascie funtéw wosku. Papiez siada
przy wejsciu do koSciota 1 rozdaje $wiece ludowi. Potem papiez udaje sie do ko-
§ciota éw. Hadriana, gdzie jest $piewana seksta. Papiez otrzymuje od biskupa
lub prezbitera zapalong $wiece. Schola $§piewa: Lumen ad revelationem i psalm.
Po rozdaniu éwiec papiez myje rece, wktada rekawiczki, naktada ornat, paliusz
1 rozdaje $wiece kaptanom, subdiakonom i innym. W mieécie jest 18 diakonii.
W procesji do kosciota §w. Hadriana diakoni niosa obrazy®. Papiez zdejmuje
buty 1 odmawia oracje. Podczas procesji do bazyliki Matki Bozej obrazy sa nie-
sione przed papiezem, ktory kroczy boso. Gdy papiez wchodzi do bazyliki, schola
zaczyna $piewac: Te Deum laudamus. Papiez udaje sie do zakrystii 1 zdejmuje
ornat. Po umyciu mu nég, wktada ponczochy i1 sandaty, naktada bialty ornat oraz
mitre i rozpoczyna $piewang Msze §w. Kardynat diakon i subdiakon zdejmuja,
ornaty 1 nakladaja dalmatyki, po czym podchodza do gtéwnego ottarza®.

61 Benedykt Kanonik, OrdoRomanus XI, nr 29, PL 78, 1036 C-1037 A.

62 S. Brzozecki, Martyna, w: Encyklopedia katolicka 11 (2006), kol. 1474.

5 Osiemnascie obrazéw przedstawiajacych Jezusa i Maryje niosto osiemnastu diako-
néw. Obrazy zastapily siedem krzyzy, ktore byly niesione we weze$niejszym okresie;
zob. A.IL. Schuster, Liber sacramentorum, t. VI, Torino-Roma 1930, s. 206.

64 Cencius de Sabellis, OrdoRomanus XII, nr 10-12, PL 78, 1068 B-1069 B.
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Ordo XIV z XIV wieku informuje, ze w $wieto Oczyszczenia bt. Maryi,
w czasie procesji ze Swiecami papiez jest ubrany w szaty koloru fioletowego
lub czarnego®. Dotychczas byt tylko kolor czarny, ktéry symbolizowal ,nieczy-
stoé¢” Maryi wedle Prawa. Kolor ten wskazywat r6wniez na pokutny charakter
procesji. Zamiana szat na biale w bazylice Matki Bozej Wiekszej oznaczala, ze
oczyszczenie Maryi juz sie dokonato®®,

Pod koniec XIIT wieku biskup Mende Wilhelm Durand wydat dzieto obejmu-
jace calo$é obrzedow liturgicznych, zatytutowane Rationale, w ktorym szeroko
objasnil symbolike réznych celebracji. W zwiazku ze §wietem Oczyszczenia Maryi
notuje, ze jest ono wraz ze $wietem Zwiastowania celebrowane réwnoczeénie na
cze$¢ Dziewicy 1 naszego Pana®’. Nazwa Swieta Hypapante oznacza spotkanie
Anny i Symeona z Maryja, ktéra przybyta do §wiatyni, by ofiarowaé swojego Syna.
Przybycie Pana do §wiatyni oznacza Jego wejScie do Kosciota 1 do duszy kazdego
wiernego, ktora jest §wiatynia duchowa. Pan przepowiedzial to wejScie przez
proroka Malachiasza: ,,Oto Ja wyéle przed tobg aniota mego..., a potem nagle
przybedzie do swej §wiatyni Pan, ktorego wy oczekujecie” (Ml 3,1). Hypapante
oznacza tez ofiarowanie®®. Ofiara z dwoch synogarlic wyraza ofiare czystoéci serca
1 ciala, co dokonuje sie jedynie w nieustannej zatobie, bo synogarlica wzdycha,
zamiast §piewac. Ofiara z dwéch gotabkéw oznacza podwédjng prostote.

Durand przypomina, ze §wieto na cze$¢ Maryi ustanowit cesarz Justynian
podczas epidemii w Konstantynopolu”™. W tym dniu nalezy urzadzac¢ procesje,
ktéra wyraza wejécie Maryi 1 Jozefa do Swiatyni. Trzymane przez wiernych
S§wiece oznaczaja, ze mamy nie$¢ Pana w sercu 1 w ramionach, jak Symeon.
Powinniémy nie$é bdostwo 1 czlowieczenstwo Chrystusa. Wosk wytworzony
przez pszczoly oznacza cztowieczenstwo lub ciato, ktore Chrystus przyjat w to-
nie Dziewicy. Swiatlo Swiecy oznacza béstwo, poniewaz Bog jest ogniem, ktory
spala. Knot oznacza dusze najczystsza 1 najbardziej bialg ze wszystkich lub
béstwo ukryte w ciele albo §miertelnoéé. Ci, ktérzy podczas procesji Spiewaja,
przypominaja prorokéw zwiastujacych narodzenie Pana i1 Jego mitosierdzie™.
Zapalona Swieca trzymana w reku oznacza jeszcze wiare 1 dobre uczynki. Knot
ukryty w wosku to dobra intencja. Niosacy zapalone $éwiece jasnieja na zewnatrz
1 wewnatrz szczera 1 prawdziwa wiara, co sprawia, ze uroczystosé jest wielce

% Jakub Kajetan, Ordo Romanus XIV, nr 52-53, PL 78, 1155 C.

6 H. Leclercq, Présentation de Jésus au Temple, DACL 14 (1948), kol. 1729.

57 Wilhelm Durand, Rational ou manuel des Divin offices, VII, 7, 2, ttum. Ch. Bar-
thélemy, t. V, Paris 1854, s. 35.

% Tamze, VII, 7, 5, s. 37.

% Tamze, VII, 7, 9, s. 40.

" Tamze, VII, 7, 11, s. 41.

™ Tamze, VII, 7, 12, s. 42.
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radosna. Zapalone §wiece niesie sie w procesji, aby kazdy $wiecit dobrym przy-
kladem dla innych, aby religia chrzeécijanska zmieniata zwyczaje poganskie.
Chodzi tu o poganskie Ambarvale (sic!), polegajace na oSwietlaniu Rzymu co
pie¢ lat w miesiacu lutym na cze$¢ Februy, matki Marsa, uwazanego za boga
wojny. Miasto o§wietlano przez cata noc $wiecami i pochodniami, aby Mars dat
zwyclestwo nad wrogami w zamian za cze$é, jaka oddaje sie jego matce. W tym
miesiacu sktadano Februsowi, czyli Plutonowi 1 innym béstwom ofiary za dusze
zmarlych. Rzymianki cata noc $épiewaty na ich czeéé i celebrowaty §wieto Swiatet,
chodzac po miescie z zapalonymi pochodniami™. Papiez Sergiusz, zmieniajac
ten zwyczaj iluminacji, ustanowil w tym samym miesiacu $wieto na cze$é Mat-
ki Bozej 1 nakazal chodzi¢ w procesjach w koéciotach na pamiatke krélestwa
niebieskiego, aby wszyscy wybrani, z §wiecacymi lampami dobrych uczynkéw
mogli wyjé¢ przed Oblubienica i wkroczy¢ z Nim do sali zaslubin niebieskiego
miasta™. W dalszym fragmencie autor Rationale czyni aluzje do przypowiesci
o roztropnych pannach z ptonacymi lampami 1 do $wiatta, o ktéorym moéwit
Symeon. W koncu powtarza raz jeszcze, ze przez $wiece podkres§lamy béstwo
1 cztowieczenstwo Chrystusa oraz ukazujemy czystoéé Dziewicy Maryi, ktora
nie potrzebuje oczyszczenia, bo jest cata jaséniejaca. Te powody sprawiaja, ze to
Swieto nazywa sie Chandeleur (fr.), (Candelaria)™. Niektore kraje przyjma te
nazwe, odpowiednio wyrazajac ja w swoich jezykach: niemiecki — Maria Licht-
mess, Lichtmess, angielski — Candlemass, wloski — Candelora™.

Swieto Oczyszczenia Maryi spotyka sie w kalendarzach hiszpanskich do-
piero w XI wieku™. W Polsce jest rowniez znane w tym wieku. Wystepuje
w Sakramentarzu tynieckim, gdzie jest jedna modlitwa na po$wiecenie Swiec,
w ktérej wzywa sie imienia Bozego 1 wstawiennictwa Maryi, by $wieca shuzyta
ku pozytkowi ludzi oraz zdrowiu ich duszy i ciata. Pontyfikat krakowski z XI
wieku posiada juz rozbudowany uktad modlitw, co zdaje sie wskazywacé na jego
zalezno$¢ od Pontyfikatu rzymsko-germanskiego™.

W éredniowieczu w calej Europie upowszechnil sie zwyczaj podawania $wiec
umierajacym lub stawiania u ich wezglowia oraz zapalania w czasie burzy 1 pod-
czas epidemii’®. W Polsce obok nazwy Oczyszczenie Najéwietszej Maryi Panny
wystepuje tytut Matki Bozej Gromnicznej. Ta druga nazwa pojawia sie po raz

2 Tamze, VII, 7, 13-14, s. 43.

3 Tamze, VII, 7, 15, s. 44.

™ Tamze, VII, 7, 16, s. 44-45.

> B. Nadolski, dz. cyt., s. 1084; por. Auf der Maur, dz. cyt., s. 177.

6 M. Righetti, dz. cyt., s. 94.

T Por. J. Kopeé, Gromnica, kol. 180; por. J. Wojtkowski, Poczqtki kultu Matki Boskiej
w Polsce w swietle najstarszych rekopisow, ,Studia Warminskie” 1 (1964), s. 237-238.

8 Por. J. Kopeé, Gromnica, kol. 181; M. Righetti, dz. cyt., s. 94.
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pierwszy w cyzjojanie ptockim (kalendarz liturgiczny) pod koniec XIV wieku i ma
zwiazek ze $wiecami, ktore juz wezeéniej nazywano gromnicami (nazwa wywodzi
sie od gromu, czyli pioruna, od ktérego §wieca stanowita swego rodzaju ochrone)™.

3. Od Mszalu Piusa V do Mszalu Pawla VI

W Mszale Piusa V z 1570 r. §wieto jest okre§lone tytutem In Purificatione
B. Mariae Virginis 1 jego celebracja rozpoczyna sie od blogostawienstwa $wiec,
po ktérym nastepuje procesja 1 Msza §w.® Po tercji celebrans ubrany w fioleto-
wa _kape, bez ornatu, udaje sie z ustugujacymi przed ottarz i btogostawi éwiece.
Wypowiada pie¢ modlitw, ktére byly juz w Pontyfikale rzymsko-germanskim,
a w obecnym uktadzie zostaly zaczerpniete z Pontyfikatu rzymskiego z XII wieku.
7 modlitw mozna wydoby¢ teologie zwiazana z pobtogostawionymi §wiecami.

Pierwsza z tych modlitw skierowana jest do Boga Ojca, ktéry wszystko
stworzyt z niczego 1 z ktérego woli dzieki pracy pszczot powstat wosk przezna-
czony do wytworzenia §wiec®. Wspomina sie tu Symeona i wzywa Boga, by za
wstawiennictwem Maryi i wszystkich §wietych raczylt poblogostawié i poSwiecié
$wiece, ktore maja stuzyc¢ zdrowiu ciat 1 dusz ludzkich. Nawiazuje sie takze do
noszenia $wiec ze czcia w reku przy Spiewie uwielbienia®.

Druga modlitwa kierowana jest réwniez do Boga 1 przybliza wydarzenie ze
$wiatyni, kiedy to Symeon wzial Jezusa na rece. Blaga sie Boga, aby pobtogosta-
wil 1 poswiecil te Swiece 1 zapalit Swiattem niebieskiej laski. Beda one ofiarowane
Bogu 1 maja dopomée wiernym ptonaé Swietym ogniem Bozej mitoéci 1 stanaé
w $wiatyni Jego chwaly.

W kolejnej modlitwie, tym razem skierowanej do Jezusa Chrystusa, btaga sie
o zeslanie blogostawienstwa i1 uswiecenie $wiec jasnos$cia taski. Swiece maja pomoe
w o$wieceniu serc wiernych jasnoscia Ducha Swietego, w uwolnieniu od zaslepienia
grzechami, w dostrzezeniu tego, co podoba sie Jezusowi i co jest pozyteczne dla zba-
wienia, w pokonaniu ciemnos$ci tego §wiata i w wejéciu do niegasnace]j $wiattosci.

W czwartej modlitwie, skierowanej do Boga, nawiazuje sie do wydarzenia
starotestamentalnego, kiedy to Mojzesz przygotowat oliwe do lamp ptonacych przed
obliczem Pana (Wj 27,20; 40,25). Po prosbie o blogostawienstwo $wiec pojawia
sie inna prosba, by za taska Boza nie zabraklo sercom $wiatta Ducha Swietego.

™ Por. J. Kopeé, Gromniczna Matka Boza, w: Encyklopedia katolicka 6 (1993), kol. 185.

80 Missale Romanum sacrosancti Concilii Tridentini restitutum, s. Pii V Pontificis
Maximi jussu editum, aliorum Pontificum cura recognitum, a Pio X reformatum, et
Benedicti XV auctoritate vulgatum, Tournai 1950, s. 476-480 (dalej: MR 1570).

81 Thumaczenie modlitw zob. Mszal Rzymski. Przektad i objasnienia opracowali O. O.
Benedyktyni z Opactwa Tynieckiego, Poznan 1963, s. 770-772.

82 MR 1570, s. 476-4717.
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Ostatnia modlitwa, skierowana do Chrystusa, nie zawiera proSby na po-
Swiecenie Swiec. Wspomina sie w niej ofiarowanie Jezusa w §wiatyni przez
rodzicow oraz gest 1 stowa Symeona. Prosi sie tu Chrystusa, aby przez laske
Ducha Swietego dat siebie poznac¢ i ukochac®?.

Po odméwieniu tych modlitw celebrans zasypuje kadzidto, kropi woda, Swie-
cong $wiece, odmawia antyfone Asperges me 1 trzykrotnie okadza $wiece. Jeden
z godniejszych duchownych podchodzi do oltarza i1 podaje celebransowi Swiece,
po czym celebrans, stojac przed oltarzem, rozdaje Swiece najpierw duchownym,
anastepnie ludowi. Przychodzacy po $wiece przyklekaja i caluja celebransa w reke.
Calowanie w reke pomijaja prataci. W trakcie rozdawania $wiec chér §piewa anty-
fone ztozona z kantyku Symeona 1 druga z Psalmu 43,26. Przed procesja celebrans
odmawia modlitwe Exaudi, quaesumus, Domine pochodzaca z Sakramentarza gre-
gorianskiego (w Sakramentarzu zaczynata sie od stowa erudi), nastepnie zasypuje
kadzidlo. Diakon zwrécony w strone ludu méwi: Procedamus in pace, na co chor
odpowiada: In nomine Christi. Amen®. W czasie procesji niesie sie zapalone $wiece
1 $piewa antyfony. Pierwsza antyfona, Adorna thalamum tuum, wystepowala juz
w Sakramentarzu rzymsko-germanskim. Druga antyfona wraz z responsorium
ulozona zostala na bazie wersetéw z Ewangelii sw. Lukasza (2,22-29).

Po procesji celebrans i uslugujacy zdejmuja szaty fioletowe 1 ubieraja bia-
te. Podczas Mszy éw. §wiece zapala sie na Ewangelie 1 od rozpoczecia kanonu
do zakonczenia Komunii®®. Modlitwy mszalne, takie jak kolekta, sekreta i po
Komunii, wziete zostaly z Sakramentarza gregorianskiego. W liturgii slowa
czyta sie fragment z Ksiegi Malachiasza (3,1-4) 1 Ewangelii wedlug éw. L.ukasza
(2,22-32). Uzywa sie prefacji o Bozym Narodzeniu®. Swieto Oczyszczenia Maryi
zamykato okres Bozego Narodzenia. Jezeli §wieto 2 lutego przypadato w niedziele
Siedemdziesiatnicy, Szeéédziesiatnicy lub Pieédziesiatnicy, przenoszono je na po-
niedziatek. Jednak blogostawienstwo §wiec 1 procesja byly zawsze w niedziele®.

W 1960r. Swieta Kongregacja Obrzedéw dokonata reformy rubryk Brewia-
rza 1 Mszatu. Okres Bozego Narodzenia mial odtad trwaé do nony 5 stycznia
wlacznie. Od I nieszporéw Objawienia Panskiego do 13 stycznia wlacznie byt
okres Objawienia, a od 14 stycznia rozpoczynat sie okres per annum®. W §wieto
Oczyszczenia Blogostawionej Maryi Dziewicy biaty kolor szat miat byé od po-

8 Tamze, s. 477.

8 Tamze, s. 478.

% Tamze, s. 479.

8 Tamze, s. 479-480.

87 P. Gueranger, Rok liturgiczny, t. 111, Okres Bozego Narodzenia, cz. 2, Sandomierz
1929, s. 362.

8 Sacra Congregatio Rituum, Rubricae Breviarii et Missalis Romani, nr 72177, AAS
52 (1960), s. 607-608.
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czatku celebracji, czyli juz podczas po$wiecenia Swiec 1 w czasie procesji®®. Tym
samym zniesiono kolor fioletowy. W czasie Mszy §w. nadal miata by¢ stosowana
prefacja o Bozym Narodzeniu®.

W Mszale Pawta VI §wieto obchodzone 2 lutego przybralo charakter chry-
stocentryczny 1 zostato zaliczone do §wiat Panskich. Posiada odtad nazwe In
Praesentatione Domini (Ofiarowanie Panskie)®'. Obrzedy zwiazane z btogosta-
wienstwem $wiec zostaly znacznie uproszczone. Podano tu dwie formy proces;ji.
Wierni gromadza sie w mniejszym koSciele lub w innym odpowiednim miejscu
poza kosciotem, do ktérego ma sie udacé procesja. Wierni trzymaja niezapalone
Swiece. Kaptan ubrany w biate szaty udaje sie na miejsce zgromadzenia; zamiast
ornatu moze wlozy¢ kape, ktora zdejmuje po procesji. Wierni zapalaja $wiece
1 $piewa sie antyfone (por. Iz 35,4-5) albo inna odpowiednia piesn. Po pozdro-
wieniu wygltasza sie komentarz, po czym blogostawi $wiece.

Podano tu dwie modlitwy btogostawienstwa $wiec do wyboru, skierowane do
Boga przez Chrystusa, ktore sa nowymi kompozycjami. Pierwsza z nich zawiera
wspomnienie Symeona, ktéremu zostalo ukazane §wiatlo na o§wiecenie pogan,
a nastepnie prosbe, aby wierni mogli nieé¢ te Swiece ku chwale Boga i droga cnét
mogli dojéé do $wiattoéci bez konca. Ta modlitwa laczy sie ze znakiem krzyza
1 pro$ba o blogostawienstwo éwiec. W drugiej modlitwie tego znaku kaptan nie
czyni ani nie wypowiada pro$by o btogostawienstwo. Bog ukazany jest w niej jako
Swiatlo$é prawdziwa 1 zrodlo Swiatta wiecznego. Prosba dotyczy oswiecenia serc
wiernych, by mogli kiedys ogladac blask Bozej chwaly®2. Pierwsza z tych modlitw
wydaje sie by¢ bardziej odpowiednia do stosowania ze wzgledu na konkretna
prosbe o blogostawienstwo Swiec 1 nawigzanie do treéci $wieta.

Po modlitwie nastepuje pokropienie $wiec woda §wiecona, po czym kaplan
wzywa do rozpoczecia procesji, méwiac: Procedamus in pace ad occurendum
Domino. Pominieto tutaj okadzenie Swiec. Podczas procesji $piewa sie antyfone
z kantykiem Symeona lub inna odpowiednig pieén.

Druga forma obejmuje uroczyste wejscie. Wierni gromadza sie w koéciele
lub przed drzwiami kosciota. Gdy kaptan przyjdzie na oznaczone miejsce, zapala
sie Swiece 1 $piewa sie antyfone lub odpowiednig piesn. Po pozdrowieniu i wpro-
wadzeniu kaptan blogostawi §wiece 1 nastepuje procesja do oltarza ze $piewem.
Kaptan catuje oltarz i $piewa sie hymn Chwata na wysokosci®.

8 Tamze, nr 120, s. 617.

9 Tamze, nr 484, s. 678.

N1 Missale Romanum ex Decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani Il instaura-
tum auctoritate Pauli Pp. VI promulgatum, Editio typica, Typis Polyglottis Vaticanis
1970, s. 522.

2 Tamze, s. 523.

% Tamze, s. 524.
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W formularzu mszalnym antyfona na wejscie sktada sie z dwoch wersetow
Psalmu 48 (47,10-11) i jest nieco krétsza od antyfony Mszatu Piusa V. Kolekta
jest ta sama co w Sakramentarzu gregorianskim i Mszale z 1570 r. Modlitwa
nad darami zostata zmieniona 1 w swej tresci nawiazuje do radujacego sie Ko-
$ciola, ktory sktada Bogu ,niepokalanego Baranka za zycie §wiata”. Pojawia sie
nowa prefacja wlasna, w ktorej przypomina sie przyniesienie do $wiatyni przez
Maryje Syna Bozego oraz stowa Symeona. Antyfona na Komunie jest ztozona
z wersetéw Ewangelii §w. Lukasza (2,30-31). Modlitwa po Komunii jest inna niz
w poprzednim mszale 1 w nieco zmienionej formie pochodzi z Sakramentarza
gregorianskiego, w ktérym wystepuje jako modlitwa nad ludem®. W liturgii
stowa Bozego zachowano czytanie z Ml 3,1-4, dodano drugie czytanie, gdy
Swieto przypadnie w niedziele (Hbr 2,14-18), tekst Ewangelii podano w wersji
krétszej (bk 2,22-32) 1 dtuzszej (2,22-40)%. W trzecim wydaniu Mszatu pojawily
sie melodie do niektdérych $piewdéw, w tym do prefacji, oraz dodano, ze celebrans
zasypuje kadzidlo przed procesja ze $wiecami®,

Dzisiaj pobtogostawiona §wieca (gromnica) symbolizuje przede wszystkim
$wiatto$é Chrystusa i Jego osobe obecna w zgromadzeniu liturgicznym, w stowie
Bozym 1 w znaku sakramentalnym. Mozna takze w niej dostrzegac alegorie od-
noszaca sie do Maryi, ktora stanowi dla wiernych przyswiecajacy idealny wzor
zycia. Procesja ze Swiecami symbolizuje duchowag pielgrzymke przez zycie razem
z Chrystusem. Podanie zapalonej §wiecy osobie umierajacej oznacza gotowos$é
tej osoby na spotkanie przychodzacego Oblubienca®.

Celebracja $wieta Ofiarowania Panskiego wyraza bogata teologie, ukazu-
jaca ciaglo$é miedzy Starym 1 Nowym Testamentem, rozbudowana 1 zgtebiana
na przestrzeni wiekéw przez Ojcéw Kosciota, autoréow tekstéw liturgicznych,
teologéw éredniowiecza i wspodtezesnych. W 1997 r. papiez Jan Pawet II ustano-
wit liturgiczny obchdd tego $wieta Swiatowym Dniem Zycia Konsekrowanego.
Podkreslony tu zostat fakt, ze osoby konsekrowane uczestnicza w szczegdlny
spos6b w ofiarowaniu sie Chrystusa Bogu®.

% Tamze, s. 525-526; por. H. Lietzmann (wyd.), Das Sacramentarium Gregorianum,
nr 27, s. 22.

% Zob. krétkie komentarze do modlitw mszalnych i tekstéw biblijnych: J. Drozd, Maryja
w roku koscielnym, Krakow 1983, s. 86-89.

% Missale Romanum ex Decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani II instau-
ratum auctoritate Pauli Pp. VI promulgatum, loannis Pauli Pp. II cura recognitum,
Editio typica tertia, Typis Vaticanis 2002, s. 718-724.

97 Por. J. Kopeé, Gromnica, kol. 181-182.

% Por. E. W¢jcik, Ofiarowanie Pariskie. Teologia, w: Encyklopedia katolicka 14 (2010),
kol. 398-401.



148 Kazimierz LIJKA OMI

* % %

Pierwsze Swiadectwo o celebracji éwieta Ofiarowania Panskiego pochodzi
od patniczki Egerii. Obchodzono je w Jerozolimie 14 lutego z wielka radoScia.
Specyfika liturgii byly okolicznoSciowe kazania i procesja. W V wieku ma ono
nazwe Hypapante i jest obchodzone z zapalonymi $§wiecami. Wiek pdzniej roz-
powszechnione jest w catej Palestynie 1 w Konstantynopolu.

W Rzymie §wieto wprowadza sie od VII wieku 1 obchodzi w dniu 2 lutego,
o czym $wiadcza formularze mszalne zawarte w sakramentarzach. Waznym ele-
mentem w liturgii rzymskiej jest procesja ze Swiecami z ko$ciota éw. Hadriana do
bazyliki Matki Bozej Wiekszej. Blogostawienstwo §wiec pojawia sie na przetomie
IX1 X wieku. Liczne modlitwy zwiazane z takim btogostawienstwem znajduja sie
w Pontyfikale rzymsko-germanskim z potowy X wieku. Ich teksty wskazuja, ze
poblogostawione §wiece odpedzaja szatana, przyblizaja Boze taski, stuza zdrowiu
duszy 1 ciala, rozpalaja mito$¢, pomagaja w o$wiecaniu serc Swiatlem Ducha SWiQ-
tego, w uwalnianiu od grzechow 1 osigganiu zbawienia. W §redniowieczu zaczeto
podawac je umierajacym i zapalaé podczas burzy (stad gromnice) i epidemii. Ich
symbolika koncentruje sie przede wszystkim na osobie Chrystusa.

Od VII wieku do 1969 r. byto to §wieto o charakterze maryjnym i jego na-
zwa skupiala sie najcze$ciej na oczyszczeniu Maryi. W Mszale Pawtla VI stato
sie $wietem Panskim, zlaczonym z uproszczonym obrzedem blogostawienstwa
$wiec 1 z procesja lub uroczystym wejsciem.

Summary

THE CELEBRATION OF THE FEAST OF THE PRESENTATION OF JESUS
AT THE TEMPLE NOW AND IN THE PAST

The first testimony concerning the celebration of the Presentation of Jesus at the Temple dates
back to the IVth century and is based on Egeria the Pilgrim’s accounts. It was jubilantly celebrated
in Jerusalem on 14" February. The liturgy was characterized by the related homilies and processions.
In Rome the feast appeared in the VIIth century and was celebrated on 2™ February. A significant
element in the Roman liturgy connected with the event is the candlelit procession. Numerous prayers
demonstrate that the candles serve to chase away Satan, are conducive to God’s graces, beneficial to
body and soul health, enhance love, enlighten people’s hearts with the gifts of the Holy Spirit, help with
liberating from sins and achieving salvation. In the Middle Ages, the tradition of handing the candles
to the dying and lighting them during storms and epidemics was started. Their symbolism focuses first
and foremost on Christ. Since the VIIth century up till 1969 the feast had a Marian character whereas
in Paul VI’s Missal it became the feast of the Lord accompanied by a simplified rite of candle blessing
and a procession or an official entry.



